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ACTA UNIVERSITATIS LODZIENSIS
FOLIA LIBRORUM 14, 2007

VIS BIBLIOTHECAE ET VIS LIBRORUM
Z PROFESOREM JERZYM PORADECKIM ROZMAWIA
ALICJA MAZAN-MAZURKIEWICZ

Alicja Mazan-Mazurkiewicz: W jakim stopniu obecnie w pracy naukowej
Pana Profesora baza jest wlasny ksiggozbior, a w jakim zasoby bibliotek
naukowych?

Jerzy Poradecki': Kiedy§ mdj ksiegozbior byl bardzo maly, w zwiazku
z tym baza byla biblioteka. Teraz ksiggozbior liczy sobie ok. 10 tysigcy tomow
1 on stanowi podstawe. Tym bardziej, ze zajmuje si¢ poezja XX w. Od liceum
kupowalem przede wszystkim tomiki poezji, ale 1 ksigzki krytycznoliterackie,
filozofig, socjologic oraz sztuke. Teraz mam prawic wszystko, co jest mi
potrzebne.

A. M.-M.: Jaki obraz literatury polskiej mozna by stworzy¢ w oparciu
o ksiggozbioér Pana Profesora? Czy byloby to mozliwe?

J. P.: Zakupy ksigzek odzwierciedlaja nie tylko moje upodobania, ale 1 mody
literackie, przekonania 6wczesne, ktére ksiazki sa wazne. Wiele z nich traci
na swojej atrakcyjnoéci. Inne, kiedy§é niedoceniane, okazuja si¢ bardzo wazne.
Kiedy kupowalem Ocalenie Czestawa Milosza, byla to ksiazka niejako dopel-
niajaca moje zbiory, teraz jest jedna z najcenniejszych. Bywa i1 odwrotnie. Moje
zbiory wierszy Stanistawa Grochowiaka staly si¢ zabytkiem literackim. Ciagle
jeszcze jest popularny, ale niepodobna juz serio traktowaé jego manieryzmow.
Malo pozywna to strawa. Trzeba go wpisaé do kategorii poetdow mnigjszych.
Podobnie jest z nickwestionowalna kiedy$, wydawalo sie, pozycja Mieczyslawa
Jastruna 1 Adama Wazyka.

! Prof. dr hab. Jerzy Poradecki (ur. 1942) — polonista, od 1965 r. nauczyciel akademicki na
Wydziale Filologicznym Uniwersytetu Lodzkiego, od 2000 profesor tytularny. Zajmuje si¢ przede
wszystkim poezjg polska XX w. Prace naukowg lgczy z bogatg dzialalno$cig pozauniwersytecks.
Byl czlonkiem redakeji 1o6dzkiego tygodnika ,,Odglosy”, ogélnopolskiego miesigcznika ,,Nowy
Wyraz”, dzigki niemu wznowiono wydanie t6dzkiej ,,Osnowy” (1981). W 1991 r. zalozyl prywatne
wydawnictwo ,biblioteka”, promujace przede wszystkim poezje. Wspolpracownik Unii Polskich
Pisarzy Lekarzy, czlonek Stowarzyszenia Pisarzy Polskich. Najwazniejsze publikacje ksigzkowe:
Pisarstwo Wilhelma Macha (Lodz 1982), Az tu moje skrzydio siega (Lodz 1987), Orfeusz poetow
XX wieku (Lodz 1995), Prorocy i sztukmistrze. Eseje o poezji polskiej XX wieku (Warszawa 1999).
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Parnasu nie da si¢ uporzadkowaé, zwlaszcza jeSli chodzi o literature zwana
wspolczesng. Jako historyk literatury wiem, ze abySmy mogli z uzasadnionym
przekonaniem oceni¢ tworczos¢ jakiego§ pisarza, musi mina¢ co najmnicj
pietdziesiat lat od jego Smierci. Mozna mie¢ nadzieje, ze jeSli jego dorobek
przetrwa takg probe, bedzie 1 pdzniej znaczacy. Choé przeciez zdarzaly sig
przypadki, ze odkrywano pisarza w dwa wieki po jego Smierci 1 dopiero wtedy
okazywal si¢ prawdziwym klasykiem.

Nie przejmujmy si¢ jednak tym zanadto. Ocenianie dziel trwa nicustannie,
nawet tysigc lat od czasu ich powstania. Badacze literatury powinni nie tylko
sig¢ z tym pogodzi¢, ale traktowat to jako swoje zadanie. Obecnie, jak to
zwykle bywa po burzliwych przelomach, musi nastapi¢ gruntowna rewizja
dawniejszych hierarchii 1 ocen.

A. M.-M.: Co z tego budowania moze wyniknac? Jaka bedzie hierarchia
w ocenie polskiej poezji XX w.?

J. P.. Zaryzykuje, bo taka wypowiedZ jest zawsze ryzykowna. Z pierwszej
polowy XX wicku LeSmian, z drugiej Rozewicz.

A. M.-M.: A co w ocenie Pana Profesora ma nam dzisiaj do zaoferowania
najmlodsza poezja polska?

J. P.. Najwazniejsze, ze oni uzyskali psychiczna niezaleznos¢. Jakby §wiat
nie narzucal im skali wartosci badz oni nie chca si¢ temu poddawac.
W zwiazku z tym pojawia si¢ wiele zapisow zycia prywatnego, wedrowki,
pociggu, knajpy. Duzo jest tych realibw w poezji autoréw ,,spokrewnionych”
z Podsiadla.

Natomiast... Albo jestem tradycjonalista, albo oczekuje czego$ innego. Nie
dziwig sig, gdy porzuca si¢ pewna sfere, w ktorej niegdy$§ odnajdywalo sig
sens, bo tam go juz nic mozna znalezé albo go znalezé nie umiemy. Szukamy
wtedy innej sfery, w ktorej bylyby odpowiedzi na pytania o sens naszego
istnienia. Otdz tutaj ta poezja ma bardzo malo do zaoferowania. To bylby taki
niepokojacy moment. Uzasadniony 1 silny sprzeciw wobec zastanych porzadkow,
ale jednoczeénie nie widaé nowych projektow, nowych pytan. Poeci ci jakby
ograniczali si¢ do manifestowania swojej wolno$ci od czego$, nie zwracajac
uwagi na wolnos¢ ku czemus.

Podsiadlo, Swietlicki, stworzyli swoja poezja 1 sposobem zycia do$é
specjalne terytorium. Kiedy§ mielismy do czyniemia z kultura wysoka 1 kul-
tura popularmng, rozrywkowa. Oni stworzyli trzecia strefe. Nie wida¢, zeby
dyskutowali z Miloszem, Bialoszewskim, Gombrowiczem. Nie widaé, zeby
si¢ godzili na pop. Nie w wysokiej kulturze si¢ mieszcza, nie w rozryw-
kowej, ale zbudowali trzecie terytorium. Promujg mozliwic wysublimowane
formy sztuki rozrywkowej, obywajac si¢ nigjako bez tradycyjnych form
najbardziej ambitne] kultury wysokiej 1 bez najbardziej uzytkowej, rozryw-
kowej. Nie wida¢ natomiast zamachdéw na sens istnienia, na Boga, kosmos,
spoleczenstwo.
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A. M.-M.: Jakie warto$ci promuje wydawnictwo Pana Profesora ,.biblio-
teka™?

J. P.: Jestem w tej szcze$liwe) sytuacji, ze nie mam programu literackiego.
W tym wypadku jestem tylko krytykiem, w zwiazku z czym promuje wszystko,
co wydaje mi si¢ dobre. Wérdd tych poetow sag poeci filozofujacy, ale sa tez
bliscy Podsiadle czy Swietlickiemu. Sa postmoderniéci, cho¢by $wietny Kacper
Bartczak. Sa lingwisci, jak Jarniewicz. JeSli przy lodzkiej anglistyce jesteSmy,
jest pani Dorota Filipczak, estetyzujaca 1 filozofujaca, z bogatym zasobem
kulturowych doéwiadczen.

Jesli mialbym co$ preferowaé, to powiedzialbym tak: chce sig stykaé z taka
sztuka, ktéra mowi mi co§ o moim zyciu, sensic mojego zycia. Czy kto§ mi
opowiada, jak znosi¢ bol zgba, czy kto§ mi méwi na temat rozbieznoSci
akceptacji Boga 1 Kosciola — jedna 1 druga sfera jest wazna, z tym 1 z tym
trzeba si¢ boryka¢ w zyciu.

A. M.-M.: Dotad rozmawialiSmy o poezji dwudziestowiecznej. Jakic sa
upodobania Pana Profesora w odniesieniu do dawniejszych epok? Co szczegoblnie
Pan Profesor ceni?

J. P.: Wbrew temu, co si¢ moéwi na temat renesansu, zlotego wicku kultury
polskiej, XX w. 1 barok to dla mnie dwie najwspanialsze epoki. Romantyzm
to trzech czy czterech wieszczoéw, a potem drugorzedna w gruncie rzeczy
tworczose.

Jest pewna istotna rzecz, ktéra dotyczy naszej Swiadomosci. Ze wzgledu na
utrate niepodleglosci jeszcze w XVIII w., tradycja dziewigtnastowieczna byla
zawsze tradycja niepodleglosciowa, patriotyczng 1 te tematy staly si¢ pierwszymi
w naszej wyobrazni. Zreszta poézniejsze doswiadczenia nie uwalniaja nas od tego.

Wecezesniej byla wolna 1 potezna Polska. Jej literatura nie odpowiada tak
patetycznie 1 szczegdlowo na pytania niepodleglosciowe. Dlatego jest dla nas
troche obca, trzeba nauczy¢ si¢ ja czytat. Nieoceniony Kochanowski, ale 1 Rej.
Kto tak potrafil opisa¢ kure, jak Rej? I wiele takich cudownych drobiazgdw.
Barok ze wszystkimi egzystencjalnymi lgkami, ale 1 z wybujalo$cig zycia
1 miloscia do tej wybujaloéci zycia. Niesamowity Potocki. Pézniej tylko Bialo-
szewski potrafil opisa¢ tak wiele szczegdlow zycia codziennego.

Gdybym mial powiedzie¢, co mniej cenig, to bylby to pozytywizm 1 Mloda
Polska. Felicjan Falenski to méj ukochany poeta, niemniej nie jest to pocta
rangi Mickiewicza.

Jestem specjalista od XX wieku, ale milo$nikiem calej literatury polskie;j.

A. M.-M.: W Prorokach i sztukmistrzach pisal Pan Profesor, ze im bogatsze
zycie duchowe, tym potrzeba poezji wigksza. Czy ta potrzeba poezji jest silna
u obecnych wychowankéw Pana Profesora, studentéw naszej uczelni?

J. P.. To zagadnienie, ktére z jednej strony moze napawaC nas obawa,
z drugiej nie powinno. Rozmawialem o tym kiedy§ z socjologiem kultury.
Gdyby wzia¢ pod uwage ostatnie 250 lat, ile spoérdd oséb doroslych to
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czytelnicy poezji? Dwa czy trzy procent. Mlodos¢ to osobna sprawa, w szkole
§redniej czy na studiach jest duzo czytajacych czy piszacych poezje, potem to
zanika. Nie rozdzieralbym szat. Wspomniane trzy procent zapewne bedzie sig
utrzymywaé. Miedzy bajki mozna wlozy¢é marzenie Mickiewicza, aby jego
wiersze ,,zbladzily pod strzechy”. Nigdy elita nie bedzie stanowié sze§tdziesiat
procent dorostych obywateli zadnego kraju.

Zmienia¢ si¢ natomiast bedzie stosunek do ksiazki. To, ze poezja jest
dostepna w Internecie, wplywa na jej odbidr. Jak jeden z filozoféw zauwazyl
[H. M. McLuhan — A.M.-M.], §rodek przekazu jest przekazem. Doskonale to
czuje jako redaktor poezji. Nie jestem w stanie ze zrozumieniem 1 odczuciem
przezywaé wiersza z komputera. Musze go mie¢ wydrukowany na papierze.

Myséle, ze kultura komputera jest jednak innego typu kultura. Oczywiscie
Internetu nie mozna przekreslaé, to szalenie cenny wynalazek. Ale to tak, jak
roznica migdzy teatrem a telewizja. W teatrze bezpos$rednio na siebie oddzialuja
aktor 1 widz. W telewizji juz tego nie ma, tylko e¢kran oddzialuje na nas. To
zupelnie inna jako$¢.

A. M.-M.: Czyli materialny konkret, za posrednictwem ktorego realizuje sig
nasz udzial w kulturze, jest wazny?

J. P.. Tak, bardzo wazny. Wazny jest przede wszystkim aspekt czasu.
Internet, przynajmniej dla mnie, jest czym$, co mniec pogania. Ksigzka jest
czym§, przy czym moge si¢ zatrzymacé, poshucha¢ $piewu ptakdéw, za pigtnascie
minut wréci¢ do niej, przerzuci¢ parg stron...

A. M.-M.: Czy biblioteka to miejsce, w ktorym mozna zatrzymaé czas?
Czy mial Pan Profesor kiedy$ taka pokuse, by na przyklad na cala noc zostaé
w bibliotece?

J. P.: Biblioteka UL miala jedna wspaniala zalete, ale tylko w dzien: byla
w nigj bardzo mila kafejka. Teraz stracila ona tamten charakter.

Natomiast noc, przy moim wzrastajacym ksiggozbiorze, to byla cudowna
rzecz. Tak do trzeciej czy czwarte] siedzieé, dostawiajac herbate czy kawe
1 w ciszy nocnej — miasto w dzien jest halasliwe — podczytywaé, podumac....
Niezaleznie od efektow, jakie sig osiggalo, to byl bardzo mily sposob ist-
nienia.

A. M.-M.: Czy bibliotcka pozwala na takie spokojne, ,,wysmakowane”
obcowanie z ksigzka?

J. P.. Tak, pozwala. Obowiazuje tam cisza, ma si¢ swdj stolik, mozna sig¢
skupi¢ dowolnie. Pamigtam te czasy, gdy sam przesiadywalem w niej godzinami.
To bylo bardzo cickawe, nawet uspokajajace zyciowo.

Myséle, ze biblioteka pozostanie takim miejscem, gdzie bedzie mozna uciec
z zycia, tak jak, powiedzmy, filharmonia. Idzie si¢ 1 wiadomo, ze nie skofczy
si¢ wczesnie) niz za poltorej godziny, nic ma si¢ gdzie spieszy¢. W bibliotece
tez co$ takiego jest. Teraz poSwigcam godzing czy dwie, wylaczam si¢ z zycia,
zajmuj¢ czym$ innym.
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A. M.-M.: Jak Pan Profesor wspomina swoje dawniejsze kontakty z Bib-
liotekg Uniwersytecka — z czaséw studenckich?

J. P.: Wspomnialem juz, ze polonistyka byla w gmachu BUL. Byly tam
dwie biblioteki, polonistyczna 1 uniwersytecka. Kawiarenka. Wszystkie przerwy,
zalecanie sig, flirty, co w moim przypadku skonczylo si¢ malzehastwem z po-
lonistkg. Tam powstawaly pomysly. Konkursy poetyckie, teatr studencki, w kto-
rym gralem.

Czasy bardzo si¢ zmienily 1 ubolewam nad tym. Dla wielu oséb z mojego
pokolenia studia byly otwarta furtkg w zywy §wiat mysli tworczej, kulturalnej.
Przez nie si¢ przechodzilo do pierwszych recenzji w ,,Odglosach”, do Kola
Mlodych przy ZLP. Studia byly dodatkiem do bogatego zycia artystyczno-
-tworczego, w ktorym si¢ uczestniczylo.

Teraz jest jakby odwrotnie. Rygory studidw zdominowaly wigkszos¢ oséb.
Sa nawet piatkowi studenci, ktéorzy mnie jednak niepokoja tym, ze oczekuja
od prowadzacego zajecia, aby im wskazal, co przyzwoity absolwent powinien
zna¢. Nie ma niepokoju szukania na wlasna reka. Dopoki jakis poeta nie
wejdzie do kanonu lektur, to nie jest godny zainteresowania, jesli wejdzie, to
si¢ z niego przygotuja 1 zdaja.

A. M.-M.: Czy mozna ten proces odwrdcié, czy jest on nieunikniony?

J. P.. Troche jestem pesymista. Regula, dotyczaca moich kontaktow ze
studentami, brzmi: jestem jak przewodnik. Idziemy wzdluz muru, otwieram
furtke, moéwig: popatrzcie, jaki pigkny ogréod. Mozecie wejsé. Ale ja ich tam
nie moge wepchna¢. Jak nie chca, to nie da rady.

A. M.-M.: Wiec to nie kwestia braku ofert, zachet?

J. P.. To nic jest zaden problem. Cokolwick bysmy moéwili o drogich
ksiazkach, biletach do kina czy teatru, to nie jest problem. Problemem jest
traktowanie ksigzki. Czy ksiazke traktujemy jako material, dzigki ktéremu
bedziemy lepiej wykwalifikowani, czy traktujemy ja jako rozmowe z przyja-
ciclem, jako przygode intelektualna, jako probe znalezienia odpowiedzi na
pytanie, po co si¢ zyje. To sg dwie zupelnie rézne postawy.

A. M.-M.: Czy biblioteka moze w jaki§ sposéb podpowiedzie¢ uzytkownikom
inne od pragmatycznego traktowanie ksiazki?

J. P.: Tak, z pewnoécia. Zbiory, jakimi dysponuje UL, mimo woli podpowia-
daja nam pewne rzeczy. Pigkne wystawy okresowe, starodruki, pamiatki z zycia
kulturalnego todzi... To co$, co si¢ rzuca w oczy. Chcac nie chcac, trafia si¢ na
te rzeczy 1 ma si¢ przynajmniej $wiadomosé, ze mozna z tego skorzystac.

A. M.-M.: Czy mialby Pan Profesor jakie$ zyczenia, sugestiec pod adresem
Biblioteki Uniwersyteckiej? W jaki sposob moglaby ona jeszcze skuteczniej
spelnia¢ funkcje upowszechniania kultury?

J. P.: Mysle, ze biblioteka powinna zadba¢ o szersza 1 bardziej zréznicowana
oferte. Upominalbym si¢ o kawiarenke. Gdzie jak gdzie, ale wlasnie w bibliotece
moglbym spotkaé znajomego malarza, interesujacego studenta, kolege z filozofii.
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Po drugie, trzeba by opanowaé nowe $rodki przekazu. Nie tylko katalog
komputerowy. Chcialbym, aby mozna bylo obejrze¢ przezrocza, filmy, zwlaszcza
o sztuce, ktorych w innych okolicznoéciach prawie nie mozna obejrze¢. Zeby
pojawilo si¢ co$§ w rodzaju klubu pasjonatéow, klubu dyskusyjnego. Wtedy
biblioteka stalaby si¢ po trosze muzeum, po trosze kawiarnia, o$rodkiem zycia
towarzyskiego, klubem oséb czynnych intelektualnie i artystycznie. To byloby
najlepsze miejsce.

Weciaz nie jest reklamowana dzialalno$¢ informacyjna biblioteki. Ze studen-
tami wcigz mam takie klopoty. Thumacze: mozecie 1§¢ do Dzialu Informacji,
tam dostaniecie bibliografie¢ przedmiotowa, wyciggna wam potrzebne informacje.
Szukaja na wlasna reke, nie wiedza o tym. Trzeba by to upowszechnic.

A. M.-M.: Moze ten ostatni problem to czg§ciowo kwestia czysto techniczna:
zbyt pospieszne, powierzchowne przygotowanie biblioteczne na I roku studiow,
niedajace wyobrazenia o wszystkich mozliwosciach korzystania z biblioteki?

J. P.. Na pierwszym roku studenci wiedza, ze jest co$ takiego jak Nowy
Korbut, a na czwartym juz o tym nie wiedza. Zaliczyli, zdali, moga zapom-
nied...

A. M.-M.: Czy metafora biblioteki przekonuje Pana Profesora? Czy rze-
czywiscie jest tak, ze mieszkamy, zyjemy w bibliotece?

J. P.: Jest to metafora trafna, bo niezaleznie od tego, czy jesteémy wierzacy,
czy niewierzacy, $wiat jest ksigga, ktora nalezy czyta¢. Ksigga, ktora stworzyl
Bég, albo ktora powstala w niewiadomy sposédb, ale tak czy inaczej trzeba ja
czytac.

Po drugie jest to metafora trafna z tego wzgledu, ze gdy wejdziemy do
biblioteki, stajemy przed jedna poédlka, a tysiac innych pozostaje w cieniu. Ale
mamy t¢ $wiadomo$é, ze one sa. W zyciu jest tak samo.

Poza tym okazuje si¢, ze nie wszystkie ksiazki warto czytaé. Powtarzaja
sig¢ po prostu. W zwiazku z tym trzeba nabra¢ pewnych umiejetnosci, zeby
wybierac.

A. M.-M.: Co Pan Profesor moglby doradzi¢, mlodemu zwlaszcza milos-
nikow1 literatury, ktéory moze czué¢ si¢ przytloczony iloscia oferowanych mu
publikacji? Jak si¢ w nich rozezna¢? Skad wiedzie¢, co warto przeczytat?

J. P.: Bardzo oszczednie ogladaé telewizje. Ulubiony przeze mnie program
informacyjny TV 24 ma audycje ,.Naj, naj, naj...”. To taka lista przebojow:
to, co jest najczeécie) odwiedzane, czytane, ogladane, kupowane. Niestety, jeshi
co$ sig podoba milionowi ludzi, to znaczy, ze to nie wykracza — artystycznie
1 intelektualnie — poza przecigtnosc.

A. M.-M.: Czyli bestseller nie moze by¢ réownocze$nie arcydzielem?

J. P.. Moze by¢, ale rzadko kiedy nim jest. Poza cze$cia przystepna,
popularna, musialby zawieraé wartoéci ukryte, ktore sa teraz niedostepne. Don
Kichot byt odczytywany jako satyra na rycerstwo. A co romantycy z niego
zrobili — 1 slusznie? Odczytali w nim tragedi¢ ideowca, ktéry si¢ zaplatal
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w rzeczywisto§¢ 1 musi z nig przegraC. Zbrodnie i kare mozna by zarcklamowaé
jako kryminal.

A. M.-M.: Zbrodnia i kara raczej zawiodlaby zwolennikoéw tego gatunku...

J. P.: Oczywiscie, ale to typowy schemat kryminalu. Tyle, ze wyrzadzilibys$-
my krzywde tej ksiazce. Poza tym milo$nicy kryminaléw po pigciu stronach
by si¢ zorientowali, ze to nie to, ze autor ich oszukuje.

A. M.-M.: Co zatem mozna radzi¢ mlodemu czytelnikowi, by nie zginal
w gaszczu propozycji lekturowych?

J. P.. Uwierzy¢, ze sa autorytety, bo sa, ktére wiedza, co nalezy prze-
czytat. Po drugie, nie dowierza¢ réznego rodzaju konkursom. Nie pamigtam
wielkiego filmu nagrodzonego Oscarem. Ci, ktérzy si¢ pasjonuja nagrodami,
sa z gory na przegrang] pozycji, bo beda czytal rzeczy powszechnie akcep-
towane.

A. M.-M.: Kto moze by¢ autorytetem?

J. P.. Autorytetem powinien by¢ czlowiek madry. Nie kazdy uczony jest
madry. Wsréd uczonych wielu jest pasjonatdbw mod. Splycony postmodernizm,
feminizm... To peryferie rozwoju ludzkosci.

Naprawde wiclka powiescia jest Don Kichot czy Podroze Guliwera, to
trzeba przeczytaé, co do tego mozemy by¢ spokojni. Natomiast je§li chodzi
0 najnowsza literature, trzeba samemu ryzykowac.

A. M.-M.: Czy z ksiazek mozna si¢ nauczyé madrze zy¢? Albo skromniej
— madrze mys$le¢?

J. P.. Tak, ale nie chcialbym, zeby to traktowaé pragmatycznie. Jesh
moéwimy o nauce dobrego zycia, rozumialbym to tak, ze madre ksiazki stawiaja
nam madre pytania. Natomiast potem zauwazamy, ze zyjemy w $wiecie, w kto-
rym mamy szuka¢ odpowiedzi na te pytania. Nie musimy odpowiadaé tak jak
Prus czy Zeromski. Ale pojawilo si¢ pytanie i z naszej strony domaga si¢ ono
odpowiedzi, bardzo zreszta pozytecznej dla nas.

A. M.-M.: Czy nie podziela Pan Profesor obaw, ze epoka ksiazki si¢ konczy?

J. P.: Nie jestem katastrofista. Nowoczesne osiagnigcia nie wypieraja tego,
co bylo wcze$niej. Wydawalo sig, ze kino wyeliminuje teatr, a tak si¢ nie
stalo. Teatr si¢ wysublimowal albo przeksztalcit w kabaret, ale nadal jest.
Telewizja nie wyeliminowala kina. To si¢ gromadzi, dodaje.

Ksiazka pozostaje. Ona zostala w swoich dawnych parametrach uzytecznosci
zepchnigta na dalsze pozycje, oczywiscie. Zamiast korzysta¢ z podrecznika
wywolujemy haslo w Internecie. Po co nam wtedy podrecznik?

Natomiast je§li méwimy o tomiku wierszy, to najlepszym sposobem ob-
cowania jest trzymaé go w reku. Tego nie zastapi telewizja albo aktor czytajacy
wiersz.

A. M.-M.: Czy w ksiggozbiorze Pana Profesora sa ksiazki, ktore sa dla
Pana w jaki§ sposob wazne jako przedmioty — konkretne wydanie, egzemplarz,
a nic tylko sam tekst?
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J. P.: Powiem o jednym takim przykladzie. W okolicach I wojny $wiatowej
Leopold Staff redagowal seri¢ Symposion. Za czyjgé namowa — ktdrego$ z moich
autorytetow — wpadlem na to 1 zaczalem czyta¢. To byl de La Rochefoucauld.
To mnie bardzo ujelo 1 zaczalem kompletowaé serie — po 1956 r. ukazalo si¢
wznowienie tej serii pod inna redakcjg oraz nowe pozycje. Zaczglem kupowaé
tomy wydane po roku 1956 1 mam wszystkie. Seria si¢ skonczyla, ale w tym
czasie zaczalem takze kupowal te redagowane przez Staffa. Ukochalem je za
to, ze gadaly ze mna madrze, dowcipnie. Dlatego, mimo ze mam czasem po
dwa egzemplarze tej samej ksigzki, zadnego sig nie pozbede.

A. M.-M.: Jaki jest Pana Profesora stosunek do pozyczania ksigzek z wlas-
nego ksiggozbioru?

J. P.: Pierwszy impuls jest taki, ze nalezy podskoczy¢ z rado$ci, ze znalazl
si¢ taki, ktory chce pozyczy¢... Ale drugi to obawa, ze co$ si¢ zlego moze
sta¢t ksiazce. Najmniej chetnie pozyczam uczniom 1 niektéorym studentom.
Wykorzystuja do egzaminu, czasem wyrwa kartke, stawiaja na ksiazce kawe...
Nie maja odpowiedniego stosunku do ksiazki. Natomiast wszystkim innym
chetnie pozyczam.

A. M.-M.: A czy sa ksiazki, ktorych Pan Profesor raczej nie pozycza?

J. P.: Wolalbym uchroni¢ przed zaginigciem 1 zniszczeniem seri¢ Symposion
oraz sporo innych, ktéorych nawet czasem nie zdazylem przeczytaé. Ale co do
reszty — niech wedruja 1 si¢ przydaja.

VIS BIBLIOTHECAE ET VIS LIBRORUM
WITH PROFESSOR JERZY PORADECKI SPEAKS
ALICJA MAZAN-MAZURKIEWICZ

The text of the conversation is a literature issue, especially Polish poetry of the latter half
of XX century. Poradecki is reminiscing the role of library in student’s life, bringing forward
a matter of book collection of the scientist creation, expressing remarks concerning status and
development of modern human being in contact with a book and literature.



